D. Lelchte Texte "Erprivy”

H Evpijim

H "Ewpivn” elvar e wotopia mou éypage évas apyatos ‘EAAnvas, o
AprtoTopdvns, Tply anéd mapa ToOANG Ypdra.

TOTE oL dvdpwmolL oy EANGSa vopilave Tws oTov oupavd pévave ToANOL
d¢eol, Tov amd YmAd Tous Topakoroudoloay. AV \Tove KaAol, Tous EoTEAVaV
8wpa, av ATave Kakol, Tuuwples.

H Evprivn Aoumdv fiTave éva 8upo, P popyn KOTEND, TOV €pxOTave va pelvel
pagi pe Tous avdpdmous, dTav Lolaay PovoLOopEVOL.

‘HTav pia wopd évas ardpwmos, o Tpuyalos, Tou mpe TV amdyaom, v TaeL
va Bpel Tous 9€0ls otov oupavd. TINpe AoLdy oTHY QUAT Tou €va okaddpl. To
TAL € KGDE pépa keWTEéSeS amd yaiSoupokolpade, mov elvar To aryammuéro Tou
pai. Eixe ppwpioel o Toémos, ekelvos Spws ékave umoporr). Mepipeve va
HEYOADOOUV OL PTEPOUYES TOU oKadaplol yia va TeTdEelr pall Tou oTov
oupavd.

~ Ay maTepolAn, Tou A€yave oL KOpeES Tou. TL elvar auTd iy 9érers V'
avépeLs oTov oupavd; TOOES Yopés €BONES OKANES Vi YTATELS Ta oUVVEYQ,
Womou émeces KL éomages To ME8L gov. Melve €8 pall pas.

= Ox\, ENeye €kelvos. TIpémel va maw va Bpw TOuS Jeols. Oéaw va pddw ol
mye n Evpfiim kL épuye amd Tolmn Tn yn. ‘ETOL Tov Tdpe, 9o pas wder o
Hé)\epos

Mia pépa, dTav To cmﬁapt Suvauwcre KaL pnopeoe Vo TOV onmuca aTa PTEPR

TOV, O TpU'yaLos enp'raoe TETOVTAS €EKEL OV pevovv ot d€ol. Zmmy mopTa

LPUP\CIK(IS' ATav 0 9eds Eppns, o TaxuSpouos TwY dewv.

Teld gov Epprl Ehuat 0 Tpvyaws and ™ ¥n Ka KAve pou T Xdpm va
pwidEers To BaoLALd Twy Jedy, To Alg, yraTl éxw kdTL va Tou Tw.

~ Aev eival kavévas Oeds €S, PUyave OMoL. EXOUV QuuTEL pHE TOuS
avdpwmovs. EiSav ki améeiSay mou Sy pmopouv va 0as POVOLAOOUV Kal
Barave Tov TISAepo va Ta Eckadapioer. Ku éva éxw va gou Tiw plie: éToL
TOU HOAUVETE PETOED as oL Avdpwiol Ty Evprivn Sev Ty EavaBhémeTe.
Komgévn ELpT’]VT].’. . ) , # ,

0 I'io)\euog ™mv ap*rra&e Kayr Ty EKAELOE UEOO T€ pLa Baﬁl,a gmnALa. 2TV
Trop'ra O ot ue'ya)m KOTpova KaL TNV oppdyLoe €ToL Tou Kaveis Sev
ptropel va ™ Bydrel omd 'kel uecm

— Kot e pas TL AoyopLaZel va kavel o TIGAepos Epun pov; [l Tes pov.

— ATO XD€S KOUBAANOE éva LheyaNo Youdt, BALer péoa Tis TOAELS Kot Ta YwpLd
Eva—€va, To KOTaVAeL kar Ta Kavey, okdyvn. Ty TadaTe kanpévol avpdwmol
Aev da pelver TimoTa Tadvw oTn yn. O TIOAEROS da Ta KAVEL OAG AL,

— Tpémel va yupiow o yn yeriiyopa. NG Ta Tw 0€ OACUS, Vo TpowTaow TO
Kakd, aképnke o Tpuyaios.

Fofyyopo—ypnyopa avepaivel 0To okaddpl Tou Kal Tiow ot ynt MaLever Tov

KOOWO KaL Aé€r,
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- AypéTeg aypc’mooeg uacrrépm uapayKoi VTOTLOL Kal F,evm o)\og 0
Aads okoloTe: TapTe 'ypnyopa LpTU(IpLG, ACOTOUS U)(OLVL(I, va mape va
e)xsvf)epmaouue ™y ELpnvn Av 8ev BondMeTe OAoL, 0 Ho)\euog EPTAOE KAl
da pas KAveL okdwv. Eunpoe, TPABATE pe Suvaunl ‘OAOL uacu

MEpLKOL Kauwvovmt, Tws ﬁonﬂave Koy OT' a)\nOELa Sev kavouv TimoTa. Elvay

AOVTTOV KL KdmoLor avdipeod pas mov Sev JENOUV ™my Eiprivmy; Hepl,epyo

"AN\ous Sev umoptd va okewTd o' auTols oy PTLAYVOUV KoL TTOUAGVeE om\a

oToV Ho)\euo

‘Tovo kL eunpos‘! ‘OAOL pa(,’ii

Kai val Zwa—owa Tpaﬁnx‘r‘r]ice 1N KOTpova KQL BYNKE o' T7) OTMALA 1 Et,pnvn

I'Iemf,e qm)\a KaL OAoL TN youpeToloav. ITye o€ 1TO)\€LS‘ Kot xmpta, aTov

koopo Gro. OL G,VOQLU'!TOL ™y Ka)\oaexovmucav KOl axav ytop'reg Kot

TI'C(W]‘YUpL(I ZTaua'rqoe Kal 0Ty ocu)m TOU Tpuycu,ou va mapel éva ueCeSoucL

TpayouSnc're KOl XOPEYTE. l"waue OAOL pLAapdkia. dépTe Kpaoi va molue

oy vyeld s ouopqms Ewpriivmg.

Kol ‘kev mévw oo yAEVT, va KL épxeTal évas QvIpWTos pe éva KapdTol

YEUATO Spenavw

- Zas T tpepvm Swpol Apemvm va ﬁepwe're TO xwpmpm 00s, VYo oLEPETE TO
OTapL VO KAVETE qxuw, Tooov Karpd Ta up'n,axvm KO pEVOUY dxpnoTa.
BAéTELS L€ ToV ﬂo)\euo Sev eanue |<ca,po yia dépLopda.

X )\wo PTaVvouV npop'rwuevm ot 8io.
= TL DEXETE KOL TTOLOV cn'ra're

- ELLL(IUTE ouTol MOV ngLaxvovv KoL TOUAOUVE Ta OTAG. T 90 Ta K{IVO‘UU.G QN
ToUTe YWwpls Mohepo; TpémeL va Ta ayopdoeTe! Zas Ta TOVAGLLE T€ KOAT
Ti»l-”’l

= Hap're TO QMO ' PTPOS pov, va um Ta BAETW. Tehetwcav Ol PAYES KL OL OKO™
Twp.OL Kt €0€is va Bpevre OAAN SOUA€ELE VO KAVETE.

E)\(IT(:' dha Ta naLSLa va Tolpe TpayOUSLa TOU apETouy aTny Evprivn.

"Madpn €lv' 7 wx'ra oTQ Bouva,
oTous Bpdyous méEpTeEL Y161,
aTa GypLo, OTE OKOTELVE,

0 ‘EANNY E€oTadivel, Eeooddver”. . .

= ‘OxL, unt Aev elvon TparyolSt auTé yua Ty Evpfim. STéoov va Bpolie GANO.

~ "Aev 0Ty TAPOUVE TTOTEEEE
™ ’ymmn Twy MaxeSoooova

— Mmn, 0UTE KL uTd. e KarD oagl Aev EépeTe €va ex,pnvu(o TpayoUsy;

— “ME TO TOUpEKL uou o'rov Wo",




TéTe NoLTOV EAATE Va YopéYoupe ye éva 'rpowou& oV E€pw e'yw

ATIG TNV mépTa OOV TMEPVD
Epn — Epnvaxi pou

Ki amd T yeLTovid oov
Epnnid pou o' ayoamd.

ZKUBw WLAD TNV KAELBOpLA
Epn — Epnyvaki pou

dappw YLAd eoéva Epnvid.

Z' ayamd, pa TL uropd va md.

A6 To TaLikd BiAio: Evprvm. Zo@fa Zapapmouka, KéSpos, Aaﬁm 1977.

TOPAKOAOUDW (ver-)folgen, beobachten
(TapaKooUdoUTaY ste beobachteten)

To 8thipo das Geschenk, die Gabe
N TLwpla die Strafe

(epydTave von épyopal sie kam)

(Coloay von {w sie lebten)

MOVOLOTIEVOS, —M), —0

einig, eintrachtig

TO OKODAEL der Mistkafer

Tollw futtern

0 KeYTES (Ungl.) das Fleischk16i3chen
(KEWTESES (die) FleischkldBchen)

TO yal8opokoUpaso
Bp}UIJLCUJ ,
(eLYE PPWULOEL

der Eseismist
schmutzig machen
er, sie, es hatte schmutzig gemacht)

) UTTOp.OVY) die Geduld

KAV® UTTOROVI Geduld haben

T YTEpOUyQ der Fluge!

TO OUVVEYPD die Wolke

MéPTW (va Téow) fallen

YN die Erde

Suvopdrw starken, kraftiger machen
TO YTEPS der Fliige

(TETWYTAS VOn TETIAW fliegend)

0 YUAGKOS der wachter, der warter
0 Epunis Hermes

1 XN der Gefallen, die Anmut, der Charme
o Alas Zeus

dupvw aufbringen, argern, reizen

334




(éxouv dupdioel pe
QTORAETW
HovoLdLw
Eekodapliw
OPTALW, VO apTTEEW

N OTMALY

KUA{ G

(KUAT|O€

T KOTPOVA
oppayliw

KOUBOA( A
(KouBiANTe

TO yousi
Komav(dd

1 oKV

wasalvw, va Tadw
Aendpa (adv.)
TPOWYT VW
(OKEPTKE VON OKEPTOUAL
1 aypéTiooa

0 udoTopas (Pl uaoTdpol)
0 papaykds

0 VTOMLOS

TO YTUdPL

0 AoaTéS

TO OYOLVi
ENEUIEPWVW

(av 8ev BondmoeTe von
BN D

TROR(AMD
KapdyopoL Tws
mepiepyos, —n, —0
(Sev pmopd vo oKeWTL
VON OKEPTOUAL
TOUN Q)W

T0 OTAC

tova (adv.)
(TpagniyTNKe von
TPOB( W
(YaLpeToUoaY von
XaLpe T

KaAOSE YoM
(koAOSeYdVTOUT OV
(OTOPATNOE von
OTAOT(A)D

sie haben sich gedrgert Gber)
streben, blicken, Im Auge haben
sich vertragen

begleichen, ins reine bringen
rauben, (er-igretfen, fangen
die Hohle, die Grotte

rollen

er, sie, es rolite)

der (grofe) Stein

gut verschlieBen, verstegein, stempein

(heran-)oringen, transportieren
er brachte (heran), transportierte)
der Morser

(zu-)schiagen

der Staub

durchmachen, erleiden

Zu Bret, hin, kaputt

einholen, erreichen, es schaffen
er, sie, es dachte)

die Bauerin

der Meister

der Tischler

der Etnheimische

die Schaufel

der Hebel

das Sell, das Tau, die Leipe
befrelen

wenn ihr nicht helft)
ziehen

50 tun als ob
merkwd{rdig, sonderbar

hier: ich kann mir nicht vorstelien)
verkauren

die Waffe, das Gewehr

direkt, geradewegs

er, sie, es wurde gezogen)

sie (be-)griBten)

gut aufnehmen, begriBen

sie nahmen gut auf)

er, ste, es bleibt stehen)
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0 peLés (ungl.)
(TparyouSHoTe von
TparyouS(awd
Xopelw, Va XOpEw
(ylvape von ylvoum
TO KPOTOL

TO Spemany

depidw

TO XWPAWL

TO G(L)TdPL
YENOTOS, —M, —0
TO YéPLOPA
YOPTWWEVDS, —M, —0
0 OKOTWPOS

aypLos, —a, —0
okoTeLvds, —h, —0
EEOTAWVW

(aTGOOU von oTapaT(GW

o MakeSovas
elpnvikés, 1, —6
0 Wpos

OKUBW

n KAew8apLa
dappw

der imbif3, die Vorspeise

singt!

tanzen

wir werden)

der Wagen

die Sichel, die Sense
mahen, ernten

der Acker, das Feld
das Getreide, der Weizen
unbrauchbar, nutzlos
das Mahen, die Ernte
beladen

das T4ten, das Morden
wild, wild-

dunkel

das Schwert ziehen, auftreten (gegen)
halt an)

der Mazedonier
friedlich

die Schulter

beugen, neigen

das Schlof3

glauben, meinen

H poArd

T évakpavos (Lec' To péua)
pE Tyuéves aTares alpo,
Svo omoupyiTLe, Suo ToUALG,
aTNCAVE (EGTH puirLd

KL GAny tpa keamSoiv,

TN XOPA TOUS SLAAAAOUV,

TN Xapd kai Ty eLpfivn
kapSepives, whdpol, omivol.

Na "yav éxa Ta movhnd

KL €va Kpdvos yie wwhld,

TL SpopwoL V¢ va 'oav TéTeS
Sixws kpdyn oL oTPaTUDTES.

AT’ To LAl TOu Anpripn Mavddmoukou “Tpayousd Ty elpivn’
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T WAL

TO KPAVOS (unreg.)
TO Pépa
T™MYUEVOS, —T), —O
N OTOAG

TO alpa

TO oToupyiTL
OTOLW

KEAXNSW

SLoAaAD

M kapSeptva

0 YAWPOS

o omivos

(va 'yav =va elyav
(%¢ vd 'oav
(TOTES =T8TE
Siyws

(kpdvn von kpdvos

das Nest, die Hbhle

der Helm

der reifiende Strom, der Bach
geronnen

der Tropfen

das Biut

der Spatz

tupfen

zwitschern, singen
verbreiten, ausplaudern
der Distelfink

der Grinfink

der Buchfink

wenh sie hatten)

sie wollten sein)

dann)

ohne

(die) Heime)

T
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